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lla quod Deo, TiBI, Vir Doctiſſime, et mihimetipſi

Jit———um celebrare, ac beneſicia diuina, T181, Tuisque, etiam mihi,
TEæ in oculis ferenti, collata praedicare me decet, quo magis
mihi de peculiaribus, in conferendis muneribus ampliſſimis,
quae ſub auſpiciis numinis ſanctiſſimi ſuſcipis, prouidentiae di-
uinae documentis mihi conſtat. Verum et amoris, quo per plu-
rimos annos me amplexus es, et quem merito magni facio, ſia
mulque animi, qui TiBI ineſt, integri, et qui nulli melius,
quam mihi, cognitus eſſe debet, etiam doctrinae ſatis vbiuis
probatae teſtimonium vt perhibeam, meum eſſe ducoo Nec
mihimetipſi deeſſe poſ&um, qui non ſanguinis ſolum vinculo, ſed
plus etiam, quam paterno affectu TE C vVM coniunctus, me-
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um erga TE amorem publice declarare debeo. TIBI igitur
Tvo amori, TVIs proſperis euentibus ita gaudeo, vt nullus
magis, quoue erga TE affectus ſum, animum hiſce publicis lit-
teris palam facioo. Ne vero nudis verbis Tæ demulceam, vt
potius TI8I aliquid, quod aliquo modo, placere poſſit, exhi-
beam, diſſertatiunculam addo, declarando, me Tvi cauſa
operam impendere et ſtudia mea Ti1BI conſecraree Ami-
ce igitur ea accipere velis, quae dignitatis acceptae gaudio af-
fectus, ſcribo, quaeue in ouæ”” amoris Ti5 I dico.

E: ſpecimen quidem offero obſeruationum Etymologicarum circa nomina

quaedam propria regionum, ſluuiorum et vrbium, e lingua graeca de-
riuata, poſtquam alias meditationibus hiſce indulſi. 2l Filum igitur olim in-
ceptum protrahere et regiones peragrando, populos, vrbes, montes, flumina
conſiderationi meae ſubjiciendo, origines nominum, quae ex antiquiſſimis ad
noſtra peruenerunt tempora, inueſtigare, explicare et illuſtrare cogito. Duci-

g
bus vero graecis iter ingredior. et id negotii ſuſcipio perficjendum, qui ad
terras, quas barbaras vocabant, oloniis illuc emiſſis, penetrantes, mo-
mimenta nominis ſui ibi reliouerunt plurima, et orbem fere totum peragran-
tes, eam, quam de antiquiſſimo Fègionum ſtatu habemus, nobis ſuppeditarunt
notitiam. Et in ea quidem adhuc ſum haereſi, prouinciarum et vrbium, quae
vel Graecis cognitae vel ab eorum coloniis conditae fuerunt, plurima nomina e
graeca linguæ deriuanda eſſe, Graecos populorum, fliiorum, regionum et
oppidorum denominationes, ab ipſis ſuis incolis prius inuentas, mutaſſe; et ex
ſua, non barbara lingua petitas, ad nos tranſmiſiſſee. Non is vero ego ſum,
qui in me ſuſcipiam, omnia ea nomina, a Graecis originem ducentia, inter-
pretari. Nominum enim priſco quoque aeuo permutationes factas permultas, c)
praeterea a leuibus quandoque rebus rationem denominandi deſumtam eſſe,
apud Strabonem legitur. d) Quis igitur origines nominum ſaepius immutato-

rum,

a) vid. Miſcell. Lipſ, nov. Tom. X. P. I. Hein, Petri, Anni 1549. L. Iil.

P. I34. ſeq; 149.c) Strabo l. c. L. XVI. p. 748.
B) vid, Strabonis Geograph. Edit, Baſil. à) Strabo l. c. L, XIlL ꝓ. 584.
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rum; ex cauſa minuta nobis incognita, hiſtoriola, quae nos latet, aut cxterna
Ioci facie, quam videre nobis nunquam contigit, deriuatorum omnes perſcru-
tari audeat? Idem meum ſentit C. Z. ab Vſſenbach, Francofurdenſis olim Rei-
publicae decus inſigne, et eruditionis lumen egregium, qui in literis ad Er-
neſtum Martinum Plarre, pro ſuo, quo pollet, iudicandi acumine, vere pronuntie-
re mihi videtur: ex lingua graeca multarum vrbium nomina compoſita habe-
mus, quorum tamen longe minor ratio apparet. e? Et in eis quoque locorum
nominibus, de quibus certo conſtat, ea graeca eſſe, quandooue difficilo eſi, ar-
gumentum denominandi inueniree Exempli loco eſſe poſſunt Corſica Inſula,
quam a Graecis Cyrnon eſſe vocatam, et Inſulae huius vrbes Aetalia, Planaſia, Pan-
datana, Pythecuſa ete. quas itidem a Graecis nomen habere Plinius autor eſt; f)
Quorum vero nominum e graeca lingna explicatio magnis implicita eſt diſfi-
cultatibuss. Quod ſi vero nominis, vrbi, prouinciae aut flumini proprii, in grae-
ca lingua clara veſtigia extant, et.in ipſo illo loco quæedm cognoſcitur pro-
prietas, ipſi nomini graeco reſpondens, Graecos quoque vel ibi commoratos eſſe
olim, vel in monumentis ſuis relictis eius mentionem iniicere, conſtat, tuto
coniici poſſe credo, illud ipſum nomen loci eſſe Gfaccum et a graecis origi-
nem duxiſſe.

Ad ipſas Obſeruationes Etymologicas mentem et calamum ſlecto, qua-
rum principium eſto in Italia. Nec mirum-cuiquam videatur, in Italia gragcas
vrbes, graecaque vrbium nomina quaeri, cum olim Graeci non ſolum crebro
illuc appulerint, ſed repetitis etiam vicibus colonias in illas terras emiſerint.
Iuſtinus enim in ſuis Hiſtoricis Commentariis Dionyſii Regis Siciliae aeuo non
partem, ſed vniuerſam ferme Italiam Graecos occupaſſe contendit, dinumera-
tis etiam ſpeciatim iis populis, oui a Graecis orti in Italia fixas ſedes poſuerunt,
Piſis, Tarquiniis, Peruſinis, Faliſcis, Nolanis, Abellanis, Brutiis, Sabinis, Sam-
nitibus, Tarentinis etc. vt inde Italia quoque Graeca Magna appellata ſit. ꝗ)
Quid vero teſtimoniis opus erit in re clariori, quam quae clariſſima, a variis
quoque explicata et illuſirata? hy Ipſa antiquiſſima Italine nomina ea in re
teſtimonium praebent, quae Graeca fuerunt et a Graecis originem ducunt. Heſ-

a 3 periame) vid. Commerc. Epit. Pfenbachiani Se- c. I. 2. practerea Plinius l. c, L. III.
lecta, Tom. lIIL. 9. 7- c. s.f) vid. Plinii Hiſtor. natural. L. IiI,.  v. I Barih. Martiani, de Aut. Romae
c. VI. Topogr. c. 2. P. Leon. Caſellar de

primis Italiae Colon in T G ii Vid. Iuſtin, in HiR, Trogi Epit, L XX. Th, Antiq IialT. I. P. IL. ꝑ. 6. ſes.raeu



6

periam enim cognominarunt eam abſque dubio ab foætęæ, vèſpera,. quod
Graecis Italiam petentibus Occidentem reſpiciendum erat. Apud priſcos etiam
O:notriam eſſe dictam teſtatur hiſtoria, et a voce quidem graeea, Onoy, vinum,
quod Italiam vini fertiliſſimam inuenerant Graeci. Quin ipſum Italiae nomen,
nobis, cum alia perierunt, notiſſimum, graecae originis eſſe, Varro olim Hiſto-
riae Rom mae callentiſſimus ſimulque Timaeus Siculus tempore Agathoelis Ty-
ranui Siciliani Hiſtoriarum autor egregius, a graeco IrẽA, quod apud Vete-
res bouem indicabat, Italiae denominationem ortum habere docent; et eo qui-
dem, quod boues Italia aluit et eximios et magnos. i) Capiti quondam non
Italiae olum, ſed vniuerſi fere orbis, vrbi Romae ab autoribus antiquiſſimis
graeca origo adſcribitur. Roman enim a Rommlo exſtructam et nomen ac-
cepiſſe neutiquam extra dubitationis aleam poſitum eſl, et priſci cuoque autores
ea in re haeſitarunt. Id vero certum, Romam a Pontico Heraclide graecam vr-
bem vocari apud Plutarchum, I) et a, Caecilio Hiſtorico Romano apud Stra-
bonem, m) et eſſe, qui velint, Romae Vocabulum ab Euandro datum, qui
in Italiam ex Arcadia veniens, jam oppidum ibi exſtructam inuenerit, Valentia
dictum, ſeruata ſigniſicatione impoſiti prius nominis, a graeca voce æun, po-
tentia, Romam cognominauerit, vii Solinus teſtatum reliquit. n) Id ſane extra du-
bium, in origine et vrbis et nominis Romani arcani quicqnam latuiſſe, quod ab
ipſis Romuanis ſedulo occultatum fuit, cum ii Valerium Sorãnum, qui prop: ium
Romae nomen contra edictum elqui: auſus foret, neci dederunt. Ea hac in
re mea eſt ſententia, a Graecis certe primum Romam conditam, et poſiea a
Romulo inſtauratam et ampliatam, æſſe.  Si Roma vero ortum et nomen
Graeciae debet, amnem quoque eam alluentem a Graecis nomen nactum eſſe con-
jicore debemus, et Tyberim olim Albam ſeu Albulam dictam, q) quidam quaſi
7 UBęm a contumelia vocatam eſſe perhibent, quod rex, qui in eius ripis domi-
nabatur, iniuriis et contumeliis in obuios quosque graſſabatur, et eam regionem.

/.r

crebris latrociniis infeſtabat, qui etiam circa hunc fluuium occiſus, et in eum pro..
jectus dicitur, r) Et quidni- iperis nomen accipere potuiſſet, a voce Siõn,

quaę

i) vid. Roberti Stephani Dictionatium ꝑ) vid Iulii Minutoli Diſſert. ſeptem Rom,
Nom., propriorum virorum, etc, ad antiq. illuſtrand. in A, H. Salengre nouo

vocem Iialia. Theſauro Antiq. Rom. T I p 19Y Plutarch. in Camillo, Tom. I. ope-
q vid Ouidius in Fatt L II 8 etrum, p. I40. v. 3O.m) Strabo l. c, L. V. p. 160.

Vugilius Aeneid. L. vViIl. v. 332.

n) v. C T. Solini Polyhiſtor. c. 2. r) Hon. Seruius in Comment. ad L. VIiI.
o) v. Plinius L c, L. II. c. 5. Solinus l, c. v. 33 Aeneid Vir.



ouae praeter. alia, teſtantibus ipſis Lexicorum graecorum autoribus, etiam ſigni-
ficat ferox, cum rapaci fluxu aquas ſuas Tiberis trahit; cui conjecturae eo ac-
cedit quicquam ponderis, quod Thiberis olim fuerit hoc nomen expreſſum, ori-
ginem ſuam, graccum per Th exprimendo, prodens. Prouinciarum quo-
que et aliarum vrbium iſlius regionis graccas origines ipſi autores priſci agnouere.
Vmbriam enim Italiae prouinciam celeberrimam nominatam eſſe, quod tempore
aquoſae inundationis imbribus ſuperfuerunt Vmbri, et hinc a graeco ſuBęio,

Solinus et Plinius conſentiunt, s) et Rhegium, extremum Italiae oppidum, a
dehiſcendo, ĩvior Graecos dictitaſſe, quod ibi Sicilia ab Italia credatur auul-
ſa, et hinc a graeco duyrœ; rumpere, idem ille antiquitatum in plurimis
feliciſſimus interpres Solinus tradidit. t)

His in antiquitatum monuments ipſis repertis Etymologiis conjecturas quas-
dam adjungere liceat, et prim un quidem A D 1, fluuii in Italia celeberrimi,
quem propterea Graeci Holduvor, nex? àdoxàv fluuium cognominarunt, u)
Plinium, ipſo confitente, pudet, a Graecis Italiae rationem mutuare, ſed Metro-
dorum quendam Septium ſequitur, e lingua gallica Padi nomen deducen-
tem; quoniam circa fontem arbor multa ſit picea, quae Pades gallice vocetur,
inde Padum hoc nomen accepiſſe credit. y» Cum hoc vero nobis longe peti-
tum videtur, et forſan nomen inuentum eſt, antequam fons hic inueſtivabatur,
aliam denominationis huius originem quaereidãm puto, quae ex mea ſententia
inuenitur in Voce nẽros, coenum, cum lutoſam vehit aquain, qua, teſte Plinio;
inundans et fecundans agros x) coenum in œgris relinouit. AD R ſ AM vrbem II-
lyrico mari proximam, quae et Adriatico mari nomen dedit, graecam vrbem eſſe
Iuſtinus nos docuit, v) quam ab æ priuatiuo et Aętę arbor nomen habere, et lo-
cum a ſiluis vel arboribus vacuim deſignare ſuſpicamur. CvuAE vel ſecundum ali-
Ds CY MES, Campaniae vrbe quid in antiquitate magis eſt celebratum, et quid ſi-
tui. illius loci magis conforme, quam ſi id nomen deriuetur a Kòux, unda,
quippe quae ad mare Tyrrhenum ſita et Acheruſiae paludi proxima, vrbs aquis
abundans, humida, ſ. ad aquas aedificata, iure potuit dici? ANT1VM, ad mare
poſitum oppidum, æb ẽãv, ſemicirculus et ſuperior rota, nomen traxiſſe vide-
tur, quod promontorium, cui adhaeret vrbs, ſemicireuli figuram habet et mare
id circumſepit,. Quocum et aliud alio loco in Antii confinio proprium con-

ſen-

3) Solinus l. e. 8. Plinius 1. L. liL e. 14.V) Plinius l. c L. Il. e. 16.

t) Solinus c æ. XI. x) vid. Piin. I. c.u) vid. Miſieli, Lipſ Noua T. X. p. 147. vid. duftinus l. c. L. XX. c. I.
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ſentit nomen. Circeum enim promontorium, a mari circumdatum, a graeco
xiguos, Circus, ſeu xęuòœ, circntndo, originem graecam luculenter prodit.

Amnis ANI0, qui ſupra Romam aquas ſuas cum Tiberi miſcet, in-
de ſuam denominationem ab &y, ſupra, accepiſſe, intellectu facillimum eſt.
PoMP T INAE dubio procul, pontinae ſunt paludes, a nõrœ, mari, ita appella-
tae, quo nomine etiam a Dione Caſſio notantur. 2)

Sed de Italia ſatis: qua relicta, in Galliam tendo, ibi etiam nomina lo-
corum graeca inueſtigaturus. Illuc Graecos quoque intraſſe, et M ASS ILIAM
praeſertim Graeciae Coloniam et Phocenſium quidem fuiſſe, teſtimoniis luculentis
et indubitatis conſtat. 2)0 Phocenſium enim ex Aſia iuuentus temporibus Tar-
quinii, regis Romani, oſtio Tiberis inuecta amicitiam cum Romanis iunxit, inde
in vltimos Galliae ſinus nauibus profecta Maſiliam inter Ligures et Seras gen-
tes Gallorum condidit. Maſſiliam vero a udẽoęov, longe ſcu longius, et

Matv, nimis, deriuatam, et inde argumentum appellationis deſumtum eſſe, cogno-
ſcitur, quod Phocenſes, longius a patria progreſſi, ſedes ibi fixas poſueruut, et
ea colonia prae aliis ompibus a Graecia tunc temporis fuit remotiſſima. Praeter
Maſſiliam et AGA T H a, Volcorum ciuitas, clare nominis ſui originem nullibi,

quam in graeco ẽyæòòs, bonus, quacrendam indicat, a Maſſilienſibus, teſtẽ Stra-
bone et Plinio, aedificata. c) Cui adiungenda ſunt Olbia, a. graeco 3ABm0s, fe-
lix, Athenopolis ab ẽærèis et, æ?S, Nicaea in confinio Alpilm a vẽe vin
cò, Auenium, hodie Auignon ab vãn, ſicco, arefacio, quod in terra arida
aedificata erat, nomina ſua deriyantes vrbes. d*d& STOoECHADES, Inſulae in
Mori Mediterraneo, a Graecis quoque nomen nactae ſunt, apud quos F0de
ſunt oleae per ordinem conſitae:. Et Rhodano Galliae flumini graecos Maſſili-
enſes nomen dediſſe, ex eo facile vt credam inducor, quod imperium ſibi in il-
lud vindicarunt, et a tranſeuntibus vectigal exegerunt. e& Praeſertim cum vox
graeca ſòuis, fluctuoſus, et ꝗſvouæ;, fluo, interpretationem facillimam reddat,

Nimis temere forſan agere videor, ſi nominis Britanniae explicationem e
graeca quoque lingua petam. Sed eam maxime iuſignem Inſulam Graecis quo-

que

2) vid. Dio Caſſ. in H. R. L, 44. ſequ. b) Iuftin. XLIII. 3-
C. Cellarii Not, O. Ant, T. I, L. II.  vid. Strabol. c. L. IV. ꝑ. I74. Pli-
c. ꝗ. p. 8iI. nius l. c. L. lI. c. 4.2) vid. Pomp. Mela de Situ Orb, L. IL c. 5. à) de quibus vrbibus vid, C, Cellarius
Strabo l. L. IV, p. 171. Plinius l. L. c T. I. L II e. 2.

e&. L. Il. c. 4. e) vid, Strabo l. c. L. IV. p. 175.
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que claram fuiſſe Plinius aſfirmat: ſ) nec contorta dici poteſt explicatio, a vo-
cula ſęi, qua Graeci augendae et intendendae ſgniſicationis cauſa vtuntur, et

aròlvu, rœr, extendo, vel potius rææòσ extenſus, longus. Eſt enim Britan-
nia, inſula maxime extenſa, et prae aliis in eadem maris regione ampliſſima.

Longius progredior ad Europae terminos in Hiſpaniam, certus et ibi veſti-
gia Graecorum deprehendi. Ad ſacrum certe promontorium Herculis aram ſte-
iſſe, illuc Graecos, et forſan VIyſſen quoque veniſſe, vnde VIyſſea vrbs et Mi-
neruae templum in Hiſpania cum monumentis quibusdam graecis, parmis ro-
ſirisque naualibus ibi appenſis; porro ſupra flumen Tagum inter Callaicos,
quosdam ex Teucri ſociis habitaſſe ibique oppida Hellenea et Amphilochum
condidiſſe; Meſſinienſes ex ſententia quorùndam Coloniam in Hiſpaniam tra-
duxiſſe, docet et probat Strabo, Geographorum priſci aeui facile princeps. ꝗ)
Et Iuſtinus autor eſt, GAaLLAECOS, qui ab aliis male Callaeci vocantur, gen-
tem ad Durium amnem habitantem, graecam ſibi originem et a Teucro qui-
dom aſſeruiſſe, qui primum loca, vbi olim Carthiago noua erat, occupaverit,
inde Gallaeciam tranſierit. Praeterea veſtigia nominum graecorum in Hi-
ſpania, Graecos ibi habitaſſe, ſatis teſtantur, e. gGanes, quae vò deipæ eſt,
Inſulam extra Herculis columnam, dictam eſſe, quæſi vẽis òtigom, quod in finbus
terrae tunc cognitae ſibi perſuadent quidam graecac linguae interpretes. il Eo-
dem iure, promontoriom, quo Herculis Columnae ercctae ſtetiſſe dicuntur,
Graecis vindicandum eſt; ibi enim eſt Caræẽ ꝗtiod nomen prius portui, poſtea
vrbi et demum mionti impoſuerunt, cuique congrua origo aſſignari poteſt æ
unòimn, pelui, anguſto ſinu maris, qui ibiẽſt, et portui inſeruitt. BAETIS
ſlumen in ſinum Gaditanum aquas ſuas effundens, nomen a graeco œédos, profun-
dum, accepiſſe CarolusStephanus credidit. AsT4, nomen Hiſpaniae vrbis, certe
Graetiam redolet, ac ſi ab &sv, vrbs, deſcendat, et uæ7 ẽẽox/v ita ſit appellata.
Flunius Avas, qui ſupra Batim eſt, accepiſſe videtur nomen ab &œ, ſupra,
Graecis hoc ei imponentibus, qui ad Columnas Herculis ſedes fixerant. CaLLæ
vrbs ad Durii amnis oſtium mutuata eſt forſan nomen a graeco nœhòs, pulcher.

Ex Europa in Africam tranſeo, vhi certe felici ſucceſſu graeca nomi-
m perſcrutabimur, cum tota fere Africa graeca ſit, ex Graecis vero, quae ibi

P  occur-Plinius l. c. L, IV, æ. 16. i) Dit. Gracco latinum locupler. ꝑ.
G. Budaeum, Tolanum, C. Geſuerum,

g) v. Strabo l. c. L. IIL p. I2Q. I42. A, Iunium, R. Conſtantinum, eic, Fol,
148. 149. Baſ i1572. adh. v.

n v. Infin, 1, e. LXLIV, 3 k) v. Caroli Stephani Dict. 3. 403.
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occurrunt nomina, non omnia, ſed pauca quaedam annotabimus. De Africae
vero nomine iam alibi diximus. I Eius pars et quidem inſignis NvMIDIA
eſt, quam incoluere Numidae a ſtudio rei pecnariae ſeu a graeco verbo vousò?
ita cognominatae, teſte Solino, €«”0 Mavros his conterminos, Samuel Bo-
chartus more ſuo nomen ex Ebraea lingua mutuaſſe et quaſi ?rnD a praepo-
ſito, et N poſtremos vel occidentales eſſe dictos ſibi perſuadet. n) Quidni
vero eodem iure in lingua gracca hoc nomen quaerere, et a uevęò5, obſcurus,
deriuare liceat, vt ei igitur genti hoc nomen ob nigellum colorem ſit impoſi-
fum, quo ornati incedunt? Cumque Numidae a Graecis acceperint nomen, et
Maurorum graecum eſſe probabili ratione ſuſpicamur, de AETHIOPIBVS quid
dicam? Hos ab orientalibus populis Ludim eſſe vocatos deeem argumentis Bo-
chartus probat. 0o-) Qui vero, vti alias ſolet, nullam Aethiopiae dat deriuatio-
nem. Et hoc nomen quidem, cum eo Graeci tantum autores vtuntur, a Graecis
quoque ortum eſſe, iudico, qui et ipſi ſibi hoc vindicant, tradentes, Acthiopiam
ab Aethiope quodam, Vulcani filio, nominis originem traxiſſfee. Aliam vero, et
quidem facilent interpretationem nobis ſuppeditant duae voces, ẽs, aeſtus, et

aſpectus, quibus coniunctis, Aethiopes vi vocis erunt populi, qui aſpectu et
vicinitate ſolis torrentur, a Plinio propterea nigriti dicti. J) Quis vero mira-
bitur, Graecos in Africa mueniri, cum non ſolum Herculis ara ibi poſita eſſe di-
catur a Plinio, q) ſed et Heſperidum horti ibi a Poetis collocantur, et ii qui-
dem, vbi aurea mala, et ybi, anguis latuit ab Hercule oceiſus? Ad Lixivu
vero, oppidum Mauritanias, ſtetiſſe, et filias Heſperi, ſratris Atlantis, ha-
Buiſſe cultores dicuntur. r) Eam vero ob cauſam haec in medium prolata ſunt,
inde vt cognoſcatur, Graecis commercium cum Africa fuiſſe. Quibus addo
Solini teſtimonium, qui in eo eſt, vt ſudioſe probare curet, æxternos in Africa
plurimos conuentaſſe, et arggumentum dat de vrbibus et locis, ouales ſunt, Bori-
on promontorium, quod Aquilone caeditur, et graeci aduenae ſic vocauerunt, vt
igitur a Boglus, aquilo ventus, originem ducat. Pergit Solinus hiſce verbis: Porro
Hipponem, Rhegium poſtea dictum, item Hipponem alterum, de interfluente ſreto
Diarrhyton nuncupatum, nobiliſſima loppida equites graeci condiderunt. Clypeam
ciuitatem Siculi extruunt, et Aſpida primum nominant. Veneream etiam, in quam

Ve-
VEli

O v. Miſcell. Lipſ l. c. ꝑ. ISO. P) Plinius l. LV. S. 8.
m) Solinus l. c. c. 20. q) Plinius l. e. L. V, C. I.
B) v. Sam Bocharti Geogr. S. P. II, L.I. n Plin. l. c. L. V. c, I. et Libr. XIX.
c. I5. p. m. 544 c. 4. Diodor. Sicul. in Bibl. Libr. V. c. 2.

o) V. Bochart, l, c. P. Il. L. IV. c. 26: Natalis Comes in Mythol, L. VII. 7.
P- m. 299. Solinus I c. c. 273.
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Veneris Eryeinae religiones tranſtulerunt. Achaei Trinolin lingna ſua ſignant de
trium vrbium numero, Taphrae, Abrotoni, Lejtis magnae Philaenis ſratribus a
Iaudis cupidine graium vocamen datum. s) Praeterea Diodorus Siculus plurimos in
Africa enumerat populos, quibus Graeci nomina dederunt: mentionem enim facit
ICHTYOPHORVN, qui ora maritima incolentes maxima ex parte piſcibus vitam
ſuſtentantab lxs, piſcis, et ẽ4, comedo; CHELONOPHAGORVM, qui in Inſu-
lis Africae proximis habitantes XæAGvœr, teſtudinibus, pro cibo vtuntur; Ruzo-
PHAGORVM, qui radicibus viuunt; S?ERMOPHAGORVM, quod Seminibus et fru-
ctibus arborum veſcuntur; HYLOPHAGORVM,. quibus YAn ſeu teneri arborum
rami pro cibo ſunt; GyMNOTVM, a yuurò, nudus, ita vocatorum, quod nudo
corpore incedunt; STRVOPHAGORVS, qui Struthorhim, et ACRIDOPHAGORVM
qui locuſtarum deliciis capti; CYNAMOLGARVM, qui nòves, greges canium ſil-
veſtrium, alunt. t?' Quibus e Pomponio Mela alia plurima addi poſſunt, e. g.
MacroBn, qii vitae ſpatium dimidio fere, quam nos, longius agunt; Avro-
MOLOE; qui ex Aegypto in illam regionem venerunt, ab ẽvrourio, transfugio?
TROGLODYTAE, à Tęèxm, curro, et yvAuoox, quod lingua currunt, et rident
magis, quam loquuntur. u) In Aegyptia olim Canalis, Herodoti vero tempo-
re, lacus fuit nomine MoERIS dictus, forſan a uoi”lœ, dinido, quod diuidit ter-
ram. Nec ſilentio praeteream Dioſcorum, portum ad ſinum arabicum, a
Aiorois; Dioſpolin, ſen Aibs, Iouis vbem, HErRMOPOLIN, ſeu àouẽ, Mercurii,

vrbem, CyNoPOLIN ſeu uòvœ, canum, vrbem, Aegyptiae oppida; ltem CaTA-
BATHMVM Ob decliuitatem ita dictum oppidum, quia terra hic in vallem depri-
mitur; praeterea NEvs TADIVM, quae eſl ſtatio nauium in prouincia Africae Cy-
rianica; portum ZEPHYRIVM Ob ventum fauonium, qui ibi flat, ita dictum; Lo-
TOPHAGOS, quibus Awròę arbor dulcem cibum pracbet, quem Vlyſſis etiam Incii
guſtarunt, vt, niſi verberibus adacti; ad naues redire noluerint; v) AbvLITAS,
gentes liberas, ab æ priuatiuo et dõnos, ſeruus, dictas, et alia plura.

In Aiam excurro, vbi SvrIA eſt regio inſignis, quae ſuit tractus, ab
Ammno monte ad Libanum vſoue procurrens. Eam originem nominis ſui ab
Aſſur ducere, quidam docent. X9 Cum vero hoc a Graecis aceepimus nomen,
et non vnicam prouinciam, ſed plures, ipſo Plinio teſte, 7V non vnicam gen-
tem, ſed diuerſas amplectatur, Geographis graecis huius nominis inuentionem ad-

ſcri-b 2

3) V. Solinus l, c. c. 40. v) V. Homerus Odyſũſ. v. 9I. feq.
1) V. Diodor. Siculus l. è. L, IV. è. 3. x) V. I. M. Haſii Reg. Dav. et Salom.

u) v. Pomp. Mela l, c. L. III, c. ꝗ. et Deſcript 24.
L. I. e. 8. Plinius l. c. L. V. I2.
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feribendam eſſe credo, qui facili negotio id a oĩD, traho, effingere pomerunt,
terrae tractum, alias plures prouincias amplectentom deſignaturi. Addita voce
nàn, concaua, ſit noi”mvęlæ ſen CoELOSYRIA, quali concana, ita dicta,
quod intra Libanum et duo eius brachia, qui Coeloſyriam includunt poſita
eſt. 27 Cui Etymologiae inde accedit pondus, quod Syriae conterminæ pro-
vincia omnium coufeſſione graecae originis nomen habet; et ea quidem Mæ-
SOPOTAMIA, quat duos ftuuios inſignes interiacens, Tigrim et Euphratem, a
uboos et morœus cognominata eſtt Et altera quoque Syriae confinis regio
itidem nomen Graecum accepit: PHOENICE enim 7õv Qowluov ſ regionem
palmarum eſſe, a &ong, palma, Origines et Auguſtinus, item Relandus' et alii
judicarunt. 9 Et Phoenice certe palmis abundat. CoMmaæNE pars S-
riae fuit, et abrupta quidem, quaſit a æõuuæ, pars, fragmentum, et ĩ quae
ſitui illius prouinciae maxime reſpondet interpretatio: eſt enim ab altera purte
Amano monte, ab altera Euphrate, a tertia Tauro incluſa. Vrbs Syriae-
HELioroLis, olim Bahala, et ab Arabibus hodienum Balbec dicta, graecae eſſe
denominationis, clare patet. SAMosATA, vrbs prouinciae Cammagenes in Ca-
tarractis Tauri montis ſita, a cœ uos, faſtigia, apprime deduci poteſt ZEVõMA,
eiusdem prouinciae oppidum, a ebyuæ, pons, deriuatur, quod ibi, teſte Strabone, d)
Euphratem ponte tranſire ſolent. Prouinciae in Syria PrERIS nOmen a æſe,
pinguis, diues, Ruos0, vrbi eius prouinciae, a hu, firmo, ARETHVSAE Syriae
oppido, ab àę"ò, irrigo, quoũ ad flumen Orontes exſtruxerunt, datum eſſe, aſ-
ferere haud ineptum cenſeri poteſt ARMENIAE nominis variae producuntur
deriuationes: e) et meam interponere liceat, a Graecis, haud longe ab ea re
motis, nomen accepiſſe, ab ẽęun, compages, ouoniam eſt terra extenſt et comp-

rgine quaſi cohaerens. Et Graecos illuc ven e, Strabo nobis ex aliis autoribus
reliquit, aſfirmantibus, quosdam ex gente Arcadiae, qui Parraſii vocantur, cum
Anariacis in Media ad fines Armeniorum ſediſſe, nomine etiam ſuae originis
retento; Aenianas quoque ex Epiro, è gi iœ vrbem condidiſſe, quae condito-
rum nomen ſeruet, et Aniana dicatur, vbi etiam arma, vaſa et ſupul-
turae Graecorum conſpieienda ſunt; f Quin ipſe ſtatim citatus Strabo variis
argumentis enincere conatir, Medos Armenioſque e Theſſlis, Gracciae populo,
ortos eſſe. ꝗ

r. Iſ Colo-2) v. I.M Haſe l. c. p. 28I. vid. Cellar. I. e. T. II. ꝑ. 40I.
a) vid, Origines Homil. 6. T. I. opernm. q) v. Strabo L. XVI. p 7n.

Auguſtinus ſuper Exod. qu. 33. It, Relandiie) C. Cellar. l. æ, T. I L. Ill, c. iI. P 375.
Paeleſt. p. 37. S. Bocharii Geogr. p. 331. f) v. Strabo l. æ. L. XI. p. 488-

b) vid. Relanãus I, c. p. m. 282, 8) V. Sirabo l. c. L, XI, p. 500. 5I0.
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Colophonem addere huic pertractation? cogito, e limites excedam,
paucis quibusdam explicationibus denominatiohum additis, quae in extremis
Aſiae et Europae terminis ſe conſiderationi noſirae offerunt. Ibi certe plurima
extant locorum nomina, quae omnium confeſſione graeca ſunt, e. 22 HrepPo-
PHAGI, ab Vanos, equus, et GPAE quia ea gens Sarmatica carne equina veſce-
batur; AnaxoBiI, ab uæaæ, plauſtrum, et Blos, quod plauſtris pro domibus
vtuntur3 ANTHROPOPHAGI, qui a carne humana non abſtinent, ct GaLACTO-
PHAGI, qui lacte viuunt; NoMADES, id eſt, paſloress HyPEREOREI ſunt po-
puli, qui &æt ſeęiœv habitant, et vltra Rhiphaeos inontes Solinus collocat, re-
gionem #ròcm, cui a nrægv, penna, et õhęœ nomen factum, quod aer co-
tinuis niuibus, quaſi pennis plenus inuenitur. i? SARMATAE, Vel vti Graeci lo-
quuntur, Sauromatae, gens Aquilonis notiſſima, nomen a cævęœs, lacerta, et 2uuæ,
oculus, accepiſſe dicuntur, quod oculis lacertarum ab aliis populis diſcriminan-
tur. His Etymologiis luculentis ex ipſis antiquitatum monumentis alias ad-
dimus coniecturis inueſſigandas. Paludis MaEPOTICAE, apud omnes geographos
notiſſimae denominationem, ſt e Graecia arceſſimus, minus forte errabimus.
MaEgor: enim nomen non Scythas dediſſe, ſed eam lingua ſua Temerindam vo-
caſſe Plinius autor eſt. Si igitur non ab accolis venit, vnde, quam a Graecis, origi-
nem habebit, quos ex aliis exemplis plurimis ſcimus, nomina ſua locis barbaris,
etiam longiſſime remotis impoſuiſſe? Et huius paludis interpretationem maxime
congruam, vt mihi quidem videtur, nobis verbuu uœuæ ſuppeditat, quod eſt

m

conſluere, concurrere, et Moeotis certo confluxus eſt aquarum, cum ĩn eum
anais, flunius inſignis, Pamardis, Rhombiteymaior et minor, Pſates, et Varda-

nus ſluuii copfluunt. m) Nec TaNais, quem Strabo Europae et Aſine termi-
num conſtituit, a Scythis accolis nomen habet, qui hunc amnem, eodem Plinio
teſte, Silin vocarunt, n) cui igitur graeca origo itidem aſſignanda erit: quae
vero magis congrujt, vix poterit inueniri vox graeca, quam 7vw, extendo,
vel potius 7ææò, longns, extenſus, inde eam ob canſam nomine hoc impoſito,
quod longo tractu ex Riphaeis montibus ad paludem Moeoticam deſcendit, cu-

Tm

ius etiam fontes ignorarunt, et in diſſita loca reiecerunt priſci Geographi. o)
æ anai iungimus BorISTENEM, ſluuium Sarmatiae in Europae terminis, cu-
ius inde deriuationis originem voces graccae ſogẽus, aquilo, et vęœro, praebent,
vt fit flunius, ad aquilonem vltimus, quem Graeci nouerant. HvPANIS amnis

b3 Potuit3) Solinus l. c c. 25. m) v. Strabo l. e. L. XI. p. 473.
V. Roterti Stephani Diction, eic. ad vo-

cem ſarmatae. n) Plinius l. c. L. VI. ꝗ.
Iy v. Plinius l, c, L, VI  7- o) v. Siabo l, e. L XI. ꝑ. 473.
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potuit nomen aceipere a voce ſrææls, dimittens; RuoMBITES, eſfundens aquas
ſuas in Paludem Moeticam, a àu~, fundae in modum voluo, quod per varios
ſinus et anfractus ſe voluit; RuA ad Caſpium mare curſum ſuum dirigens, a
òi, fluo; Oxos, eodem tendens, ab õẽus, velox, quia celeri fluxu aquas ducit.
IMavs mons eſt, qui Indiam a Scythia diſcriminat, et nominis cauſam in ſuæ,
lorum, inuenit, cum ſe in modum lori flectit. SACAE gens fuit olim celeberri-
ma, quae vicinis variis incurſionibus moleſta praedando victitabat, et inde
a cœtu, depeculor, furor, explicationem eorum viuendi generi maxime confor-
mem aceipere coniicio. ALaNI, Scythica gens, vti Sacae, natales. nominis ſui
forſan debebant verbo ẽaæęuæ;, quod ſignificat errare, circumuerti, t gens
certe fuit nunquam. ſuis ſedibus contenta, ſed nouis ſemper intenta. Inde
RoxaLaniI, eorum vicini et ſocii, addita voce ſæẽ, rupes, priori, populi erunt,
qui in cautibus oberrant. TuRACES a Plinio validiſſimae Europae gentes vo-
cantur. Quod nomini eorum reſpondet, ſi hoc a Hexoi, quod eſt teme-
rarius, deriuamus. DAAE nominantur ex Scythis quidam: apud Graecos vero
vox occurrit dæiæ, quae ſignificat horrenda, ſi ab ex Daas nominis ſui ortum
habere, putamus, nil, niſi quod ipſorum naturae conuenit, ipſis imponinms.
Iidein illi SPARNI cognominati ſunt, forſan a onãę, diſperſus, cum populi
ſuat ſparſim habitantes. Ad MvsIAM interpretandam in graeca lingna habe-
mus vocem uoos, abominabilis., ita vt Myſi a Graecis dict;; ſint icelerati et
abominandi. S PANNONIAE Graeci nomen impoſuerunt, forte deriuarunt
x nẽy, totum, et dvbuo, moueo, et gentem deſignarunt, quae ſemper ſe mouet,
et nunquam quieta ſedet.

Coronidis loco addo, in INpram certe, ante Alexandri in eam excurſum
Graecos penetraſſe, et hoc vrbęm Nicaeam probare, quam ibi Alexander, et extra
Gangem quidem, in vltimo fere Aſiaẽ termino non condidit, ſed ian ante ſuum
aduentum conditam inuenit, 7 quam a victoria nomen træxiſſe graecum ſa-
cile cognoſcitur; Graecos vero illuc, et cum exercitu quidem, qui victoria pu-
gnando potiri potuit, veniſſe, et illam inaediſicatam poſſediſſe, neceſſe eſt.
Ipſius Indiac nomen graccum eſſe videtur ab 7òy, ſeu à454, intus, et eſt ea re-
gio, quae in interiori Aſia ſita eſt.

Sed ſatis iam eſt coniectirãrum, quas exdem libertate in medium pr
O-tuli, qua alii vſi ſunt, interpretationes magis. contortas et remotas nobis obtru-

den-

P) V. Strabo l. c. L. XI. p. 49. v. C. Cellarius l. c,. Tom, II.
9 V. Plinius l. L, IV, II. p: 8OI.

u
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dentes, et graeca lingua in explicandis propriis locorum nominibus adhibita,
viam elegiſte mihi videor tutiorem illa, qua vel ex Ebraea, vel Arabica vel
alia lingua ea nobis explicantur nomina, quoniam notitiam a Graecis accepi-
mus, qui more, non quidem laude digno, veterum nominum veſiigiis oblite-
ratis, noua, ex propria lingua deſumta, imponere ſolebant, s)

Ad ea me rurſus onuerto, quae commentationis praemiſſae exa-
randae occaſionem ſuppeditarunt, et ad TE, Gener dilecſiſſi-
me, paucis redeo, munera Tibi grauiſſima oblata gratulatu-
rus. Ex adamata diſcedis patria terra Sereniſſimi noſtri Ele-
ctoris, FRIDERICI AVGVS TI, Domini noſtri gratioſiſſimi,
et, relictis amicis dilectiſſimis, peregrina T ſuſcipit prouincia
ſub principatu Sereniſſimi CAROL I, Ducis Brunſuicenſis cle-
mentiſſimi, T1BI gratiam, honorem, beneuolentiam. et amo-
rem exhibitura. Quo ſimul academicam ingrederis vitam, lo-
bores alios ad munera ſacra praeparandi ſuſcipiendo; et prae-
ter animarum curam paſtoratui annexãm, etiam eccleſiarum
Inſpectio T18I demandatur. Quod ſi vero vnum ſat graue
ex iis cenſendum eſt officium, quanto maiori moleſtia coniun-
ctum erit triplex hoc humeris Tvis impoſitum onus. Eo
igitur maiori ſtudio vires TI1BI apprecandae ſunt, Deusque
rogandus eſt, TiBI Vt adſit, TE virtute ſua ſuſtentet, ſapi-
entia ducai, et gratia ſua fulciat, vt ea, qua Ti3 incum-
bant, promte et feliciter exequaris. Quibus vero in votis
aeque minus, ac in amore, quo TE complector, ab alio me
vinci patiar, qui continuis precibus ſummum inuocabo nu-
men, TiBI vt ſit ſemper auxilio, robori, ſaluti, et vires
oneri ferendo pares largiaturr. Eo vero modo in communio-

ne

3) v, Ammianus Marcellinus L. XIV. I, M, Haſius l. c. p. 153.
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ne orationis, amoris et ſpiritus TE C VM perſiſtens, abſentiae
longioris taedium perferò, ita TEC VM vnitus, et de diuinae
gratiae auxilio certiſſimus, quod ſemper expertus es eximium,
et experieris in poſterum Hilari igitur animo tranſeas ad
aggrediendum TiBI à Deo commiſſum opus; tranſeas amo-
re diuino TVOR VM QVE comitatus. Macte virtute eſto, et
ſpe confiſa Deo, cuius ductu iter ingrederis, et munera
ſuſcipis, ita, vt in adminiſtrandis eis gratiam eius, qui TE
miſit, et dotibus inſtruxit, manifeſtatam ſemper agnoſces effi-
cacem. Quam teſſeram amoris Ti1 diſcedenti comitem
dedi. Zuiccauiae, d. IV, Iulii MDCCLXX.
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